VENDIM
Nr. 636, daté 31.7.2013

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SE GRANTIT SUEDEZ NR. TF014255, NDERMJET
SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM (IBRD), QE
VEPRON SI ADMINISTRATORE E FONDEVE GRANT TE SIGURUARA NGA SUEDIA, E
PERFAQESUAR NGA AGJENCIA SUEDEZE PER BASHKEPUNIM DHE ZHVILLIM
NDERKOMBETAR (SIDA), PER BASHKEFINANCIMIN E PROJEKTIT TE BURIMEVE UJORE
DHE UJITJES

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23 té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998 “Pér
lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t& Punéve té Jashtme,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes sé grantit suedez nr. TF 014255, ndérmjet Shqipérisé dhe Bankés
Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim (IBRD), gé vepron si administratore e fondeve grant té siguruara
nga Suedia, e pérfagésuar nga Agjencia Suedeze pér Bashképunim dhe Zhvillim Ndérkombétar (SIDA), pér
bashkéfinancimin e projektit té burimeve ujore dhe ujitjes, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

Banka Botérore 1818 H Street N.W. (202) 477-1234
Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Washington, D.C. 20433  Adresa kabllore:
Zhvillim
INTBAFRAD SHBA Adresa kabllore: INDEVAS
SHOQATA NDERKOMBETARE PER
ZHVILLIM

(data e nénshkrimit nga drejtori i vendit), 2013

SHT Ridvan Bode

Ministér i Financave

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”
Tirana / Shqipéri

Lénda: Granti suedez pér bashkéfinancimin e
Projektit té burimeve ujore dhe ujitjes né Shqipéri

Granti nr. TF014255

Shkélgesi:

Né pérgjigje té kérkesés pér asistencé financiare té béré né emér té Shqipérisé (Pérfituesi), jam i
kénaqur t’ju informoj gé Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim (Banka Botérore), gqé vepron si
administrator i fondeve té dhéna nga Suedia, e pérfagésuar nga Agjencia Suedeze e Bashképunimit
Ndérkombétar pér Zhvillim (SIDA) (Donatori), propozon dhénien ndaj Pérfituesit té njé granti né njé shumé gé
nuk kalon katér milioné e gjashtéqgind e shtatédhjeté e pesé mijé dollaré amerikané (US$ 4,675,000) (granti)
sipas termave dhe kushteve té pércaktuar ose té pérmendur né kété letér marréveshje (marréveshja), gé
pérfshin aneksin e bashkéngjitur, pér té asistuar né financimin e projektit té pérshkruar né aneks (projekti).
Qéllimi i grantit éshté bashkéfinancimi i njé projekti pér burimet ujore dhe ujitjes, pér té cilin Shqipérisé i



éshté dhéné njé hua (numri i huas sé IBRD-sé 8211-AL), né pajtim me marréveshjen ndérmjet Shqipérisé dhe
Bankés Botérore me daté 14 dhjetor 2012 né shumén e tridhjeté e njé milioné eurove (€ 31,000,000)
(marréveshja e huas e IBRD-sg).

Ky grant financohet nga fondi i besimit té sipérpérmendur pér té cilin Banka Botérore merr kontribute
periodike nga Donatori. Né pajtim me seksionin 3.02 té kushteve standarde (sipas pérkufizimit né aneksin e
késaj marréveshjeje), detyrimet pér pagesé té Bankés Botérore né lidhje me kété marréveshje kufizohen né
shumén e fondeve té ofruara nga donatorét sipas fondit t€ besimit té sipérpérmendur dhe e drejta e Pérfituesit
pér té térhequr shumat e grantit i nénshtrohet disponibilitetit té kétyre fondeve.

Pérfituesi pérfagéson, duke konfirmuar pélgimin e tij mé poshté, gé éshté i autorizuar té lidhé kété
marréveshje dhe té zbatojé projektin né pajtim me termat dhe kushtet e parashikuar ose t& pérmendur né kété
marréveshje.

Jeni té lutur té konfirmoni pélgimin e Pérfituesit pér sa mé sipér, duke caktuar njé népunés té
autorizuar té Pérfituesit t& nénshkruajé dhe té vendosé datén né kopjen e bashkéngjitur té késaj marréveshjeje
dhe t’ia kthejé até Bankés Botérore. Pas marrjes nga Banka Botérore té késaj kopjeje té kundérfirmuar, kjo
marréveshje hyn né fugi pas njoftimit nga Pérfituesi té pérfundimit té procedurave té tij t€ brendshme;
megjithaté, me kusht qé oferta e késaj marréveshjeje té konsiderohet e térhequr nése Banka Botérore nuk ka
marré kopjen e kundérfirmuar té késaj marréveshjeje dhe njoftimin pérkatés brenda 60 ditéve pas datés sé
nénshkrimit té késaj marréveshjeje nga Banka Botérore, pérve¢ kur Banka ka vendosur njé daté t& mévonshme
pér kété géllim.

Shumé singerisht i juaji,

BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM

Nga
Ellen Goldstein

Drejtor Vendi pér Ballkanin Peréndimor
Europén dhe Rajonin e Azisé Qendrore

RENE DAKORD:
SHQIPERI

Nga:
Pérfagésues i autorizuar
Emri:

Titulli:

Daté:

Bashkéngjitur:
1. Kushtet standarde pér grantet e dhéna nga Banka Botérore nga fonde t& ndryshme, té datés 15 maj
2012.
2. Letér disbursimi e sé njéjtés daté si e késaj marréveshjeje, sé bashku me udhézimet e Bankés
Botérore pér disbursimet té datés 1 maj 2006.
Granti i SIDA-s nr. TF014255
ANEKSI

Neni 1
Kushtet standarde; pérkufizime

1.01 Kushtet standarde. Kushtet standarde pér grantet e dhéna nga Banka Botérore nga fonde té
ndryshme té datés 15 shkurt 2012 (kushte standarde) pérbé&jné njé pjesé integrale té késaj marréveshjeje.

1.02 Pérkufizime. Pérveg kur konteksti e kérkon ndryshe, termat me germa kapitale té pérdorur né
kété marréveshje kané kuptimet e veshura atyre né kushtet standarde, marréveshjen e huas sé IBRD-sé ose né
kété marréveshje.



Neni 2
Zbatimi i projektit

2.01 Objektivi dhe pérshkrimi i projektit. Objektivi i projektit éshté bashkéfinancimi i pjeséve 3 dhe 4
té projektit t€ burimeve ujore dhe ujitjes (huaja 8211-AL), gé synon vendosjen e kuadrit strategjik pér
menaxhimin e burimeve ujore né nivel kombétar dhe né basenet e lumenjve Drin-Buna dhe Seman. Projekti
pérbéhet nga pjesét e méposhtme:

Pjesa 3: Mbéshtetja institucionale pér menaxhimin e integruar té burimeve ujore

Realizimi i punéve, shérbimeve té konsulentéve, mallrave dhe trajnimit pér vendosjen e njé kuadri
strategjik pér menaxhimin e burimeve ujore, népérmjet:

i) pérgatitja e njé strategjie kombétare pér menaxhimin e integruar té burimeve ujore;

ii) pérgatitja e planeve t¢ menaxhimit té baseneve lumore pér basenet e lumenjve Drin-Buné dhe
Seman; dhe

iii) krijimi i njé baze té ploté t& dhénash pér burimet ujore gé pérdoret si bazé pér planifikimin dhe
programimin kombétar té burimeve ujore.

Pjesa 4: Mbéshtetja e zbatimit

Realizimi i punéve, asistencés teknike, trajnimit, pajisjeve té zyrés dhe automjeteve, dhe kostoja
operative shtuese né mbéshtetje t&¢ menaxhimit t& projektit dhe vendosja dhe zbatimi i njé sistemi informativ
menaxherial bazuar né performance.

2.02 Zbatimi i projektit né pérgjithési. Pérfituesi deklaron angazhimin e tij pér objektivin e projektit.
Pér kété géllim, Pérfituesi e realizon projektin népérmjet Ministrisé sé Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit té
Ujérave (MMPAU) né pajtim me dispozitat e: a) Nenit Il t& kushteve standarde; b) “Udhézimeve pér
parandalimin dhe luftén kundér mashtrimit dhe korrupsionit né projektet e financuara nga huat e IBRD-sé dhe
kredive dhe granteve té IDA-s”, té datés 15 tetor 2006, dhe rishikuar né janar 2011 (udhézimet antikorrupsion);
dhe c) kétij neni 2.

2.03 Masat institucionale dhe té tjera. Pérfituesi e realizon projektin né pajtim me manualin e
operacioneve té projektit dhe nuk ndryshon, pezullon, abrogon, shfugizon apo heq doré nga ndonjé dispozité e
Manualit t&€ Operacioneve té Projektit pa aprovimin paraprak té Bankés.

2.04 Garancité

a) Mbrojtja e mjedisit dhe rivendosja

Pérfituesi, népérmjet MBUMK-sé dhe MMPAU-sé realizon ose merr masa pér realizimin e veprimeve
té méposhtme: a) zbaton kuadrin e garantimit mjedisor dhe social; b) pérgatit dhe i paraget Bankés Botérore
pér aprovim plane specifike lokale t& menaxhimit mjedisor dhe social (duke pérfshiré masat pér menaxhimin e
pestit) né pajtim me kuadrin e garantimit mjedisor dhe social; dhe c) zbaton kéto plane specifike lokale té
menaxhimit mjedisor dhe social gé jané aprovuar nga Banka Botérore, té gjitha né ményré té pranueshme pér
Bankén Botérore dhe té nevojshme pér té siguruar gé projekti té zbatohet né pajtim me praktikat dhe standardet
e shéndosha mjedisore.

b) Pa u kufizuar né nénparagrafin “a” té kétij paragrafi pér mbrojtjen mjedisore dhe rivendosjen,
Pérfituesi nuk fillon tenderimin pér punét sipas projektit derisa Banka Botérore té keté aprovuar planin specifik
lokal té menaxhimit mjedisor dhe social pér kéto puné né pajtim me dispozitén e kétij nénparagrafi 2.04(a).

c) Pérfituesi, népérmjet MBUMK-sé dhe MMPAU-sé:

i) merr t& gjitha masat e nevojshme pér t€ minimizuar né masén e mundur ¢do humbje té
pavullnetshme nga personat té strehimit, mjeteve prodhuese ose mundésiné e mjeteve prodhuese ose té
ardhurat apo mjetet e jetesés, pérkohésisht apo pérgjithmoné né realizimin e projektit; dhe

ii) kurdoheré gé zbatimi i projektit ose modifikimi/finalizimi i njé dizenjoje apo puné té projektit do té
kishte si pasojé persona té zhvendosur, para fillimit t& punéve né lidhje me kété zbatim, modifikim apo
finalizim, i paraget Bankés Botérore pér rishikim dhe aprovim njé plan veprimi specifik lokal veprimi
rivendosés té pérgatitur né pajtim me parimet dhe procedurat e parashikuara né Kuadrin e Politikés sé
Rivendosjes dhe, pas késaj, zbaton né njé ményré té pranueshme pér Bankén Botérore (qé pérfshin, pérveg kur
bihet dakord ndryshe nga Banka Botérore, pagesén e ploté té kompensimit pér té gjithé personat e zhvendosur)
até plan specifik lokal t& veprimit rivendosés gé éshté aprovuar nga Banka Botérore.



2.05 Vizibiliteti dhe vizitat e Donatorit. a) Pérfituesi merr ose realizon marrjen e té gjitha masave gé
Banka Botérore mund té kérkojé né ményré té arsyeshme pér té identifikuar publikisht mbéshtetjen e Donatorit
pér projektin.

b) Pér géllimet e seksionit 2.09 té kushteve standarde, Pérfituesi, me kérkesén e Bankés Botérore,
merr té gjitha masat e kérkuara nga ana e saj pér t’u mundésuar pérfagésuesve té Donatorit té vizitojné ¢do
pjesé té territorit t& Pérfituesit pér géllimet né lidhje me projektin.

2.06 Monitorimi, raportimi dhe vlerésimi i projektit. a) Pérfituesi, népérmjet MMPAU-s&, monitoron
dhe vleréson pérparimin e projektit dhe pérgatit raporte té projektit né pajtim me dispozitat e seksionit 2.06 té
kushteve standarde dhe mbi bazén e treguesve té pranueshém pér Bankén Botérore. Cdo raport-projekti
mbulon periudhén e njé semestri kalendarik dhe i paragitet Bankés Botérore jo mé voné se 45 dité pas
pérfundimit té periudhés sé mbuluar nga ky raport.

b) Pérfituesi népérmjet MMPAU-sé pérgatit raportin e pérfundimit né pajtim me dispozitat e seksionit
2.06 té kushteve standarde. Raporti i pérfundimit i paragitet Bankés Botérore jo mé voné se gjashté muaj pas
datés sé mbylljes.

2.07 Menaxhimi financiar. a) Pérfituesi garanton pasjen e njé sistemi t& menaxhimit financiar né
pajtim me dispozitat e seksionit 2.07 té kushteve standarde.

b) Pérfituesi, népérmjet MMPAU-sé, siguron pérgatitjen e raporteve financiare té brendshme té
paaudituar té projektit dhe t’i paragiten Bankés Botérore jo mé voné se 45 dité pas pérfundimit té ¢do semestri
kalendarik, gé mbulon semestrin né formé dhe né pérmbajtje té€ pranueshme pér Bankén Botérore.

c) Pérfituesi népérmjet MMPAU-sé auditon pasqgyrat financiare té tij né lidhje me projektin né pajtim
me dispozitat e seksionit 2.07(b) té kushteve standarde. Cdo auditim i tillé i pasqyrave financiare mbulon
periudhén e njé viti fiskal té Pérfituesit. Pasqyrat financiare té audituara pér ¢do periudhé té tillé duhet t’i
paragiten Bankés Botérore jo mé voné se gjashté muaj pas pérfundimit té késaj periudhe.

2.08 Prokurimi

a) Té pérgjithshme. Té gjitha mallrat, punét dhe shérbimet e konsulentéve gé kérkohen pér projektin
dhe gé duhet té financohen nga shumat e grantit prokurohen né pajtim me kérkesat e pércaktuara dhe té
pérmendura né:

i) seksionin | t& “Udhézimeve: Prokurimi i mallrave, punéve dhe shérbimet jokonsulente sipas huave
té IBRD-sé dhe kredive dhe granteve té IDA-s nga Huamarrésit e Bankés Botérore” té datés janar 2011
(udhézimet e prokurimit), né rastin e mallrave, punéve dhe shérbimeve té jokonsulencés;

ii) seksionet | dhe IV té “Udhézimeve: Pérzgjedhja dhe punésimi i konsulentéve sipas huave té IBRD-
sé dhe kredive dhe granteve té€ IDA-s nga Huamarrésit e Bankés Botérore” té datés janar 2011 (udhézimet pér
konsulentét) né rastin e shérbimeve té konsulentéve; dhe

iii) dispozitat e kétij seksioni, ku e gjitha shtjellohet né planin e prokurimit té pérgatitur dhe
pérditésuar heré pas here nga Pérfituesi népérmjet MMPAU-sé pér projektin né pajtim me paragrafin 1.18 té
udhézimeve té prokurimit dhe paragrafin 1.25 té udhézimeve té Konsulentit (plani i prokurimit).

b) Pérkufizime. Termat me germa kapitale té pérdorur né paragrafét e méposhtém té kétij seksioni pér
té pérshkruar metodat e veganta té prokurimit ose metodat e rishikimit nga Banka Botérore té kontratave té
veganta, i referohen metodés sé pérshkruar né seksionet Il dhe 111 té udhézimeve té prokurimit, ose seksioneve
I, 11, 1V dhe V té udhézimeve té konsulentit, sipas rastit.

c) Metoda té vecanta té prokurimit t€ mallrave dhe punéve

i) pérve¢ kur parashikohet ndryshe né nénparagrafin “ii” mé poshté, mallrat dhe punét prokurohen
sipas kontratave té dhéna mbi bazén e ofertimit konkurrues ndérkombétar.

ii) metodat e méposhtme, té ndryshme nga ofertimi konkurrues ndérkombétar, mund té pérdoret pér
prokurimin e mallrave dhe punéve pér ato kontrata qé specifikohen né planin e prokurimit: A) Blerjet; B)
Kontraktimi i drejtpérdrejté; dhe C) Ofertimi konkurrues kombétar, né pajtim me dispozitat e méposhtme
shtesé:

Modifikimet né procedurat ofertuese konkurruese kombétare té Pérfituesit

Procedurat ofertuese konkurruese kombétare (NCB) bazohen né procedurat e hapura té tenderimit
sipas pércaktimit né ligjin e prokurimit publik (PPL) té Shqipérisé (ligji nr. 9643, daté 20 néntor 2006, i
ndryshuar), me kusht gé kjo proceduré t’u nénshtrohet dispozitave té seksionit | dhe paragraféve 3.3 dhe 3.4 té
udhézimeve té prokurimit dhe dispozitave t& méposhtme shtesé:



i) procedurat e “tenderimit té€ hapur” sipas pércaktimit né PPL-né e Shqipérisé zbatohen pér té gjitha
kontratat e financuara nga Banka Botérore;

ii) ofertuesit e huaj nuk pérjashtohen nga ofertimi dhe asnjé preferencé e asnjé lloji nuk u jepet
ofertuesve vendas né procesin e ofertimit. Ndérmarrjet né pronési té geverisé né Shqipéri lejohen té ofertojné
vetém nése jané ligjérisht dhe financiarisht autonome dhe operojné sipas ligjit tregtar t¢ Republikés sé
Shqipérisé. Regjistrimi nuk pérdoret pér té vlerésuar kualifikimet e ofertuesve;

iii) ofertat hapen né publik né njé vend, menjéheré pas afatit pérfundimtar pér paraqgitjen e ofertave né
prani té pérfagésuesve té atyre qé marrin pjesé;

iv) subjektet prokuruese pérdorin dokumente ofertuese model té aprovuar nga Banka Botérore;

V) né rastin e gmimeve mé té larta té ofertés sipas vlerésimit zyrtar, té gjitha ofertat nuk refuzohen pa
rakordim té méparshém me Bankén Botérore;

vi) zbatohet njé proceduré me njé zarf té vetém pér paraqitjen e ofertave;

vii) paskualifikimi zhvillohet vetém bazuar né ofertuesin me vlerésim mé té ulét; asnjé oferté nuk
refuzohet né momentin e hapjes sé ofertés pér shkage kualifikimi;

viii) ofertuesit né njé formé ndérmarrjeje té pérbashkét jané té detyruar solidarisht dhe individualisht;

ix) para refuzimit té té gjitha ofertave dhe kérkimit té ofertave té reja, merret pélgimi paraprak i
Bankés Botérore;

X) kontratat i jepen ofertuesit me vlerésim mé té ulét, gé éshté thelbésisht reagues, i cili pércaktohet si
i kualifikuar pér té operuar né pajtim me kriteret e parapércaktuara dhe té parashpallura té vlerésimit;

xi) bisedimet pas ofertimit lejohen me ofertuesin me vlerésimin mé té ulét dhe me ofertues té tjeré;

xii) kontratat me kohézgjatje té gjaté (mé shumé se 18 muaj) pérmbajné dispozita té pérshtatshme pér
rregullimin e ¢mimit;

xiii) garancité e ofertés dhe kontratés jané né formén e pérfshiré né dokumentet e ofertimit. Garancia e
ofertés éshté e vlefshme pér njézet e teté (28) dité tej periudhés fillestare té vlefshmérisé té ofertés, ose tej ¢do
periudhe té shtyrjes nése kérkohet. Nuk béhet asnjé parapagesé pa njé garanci té pérshtatshme té parapagimit;

xiv) dokumentet e ofertimit dhe kontratat qé konsiderohen té pranueshme nga Banka Botérore
pérfshijné dispozita gé pércaktojné politikén e Bankés Botérore pér té sanksionuar firmat ose individét gé
konstatohen té pérfshiré né mashtrim dhe né korrupsion sipas pércaktimit té udhézimeve té prokurimit;

xv) né pajtim me udhézimet e prokurimit, cdo dokument ofertimi dhe kontraté e financuar nga shumat
e huas parashikon gé ofertuesit, furnitorét dhe kontraktorét dhe nénkontraktorét, agjentét, personeli,
konsulentét, dhénésit e shérbimeve ose furnitorét e tyre té lejojné qé Banka Botérore té inspektojé té gjitha
llogarité, regjistrat dhe dokumentet e tjera né lidhje me paragitjen e ofertave dhe realizimin e kontratés dhe té
auditohen ato nga audité té caktuar nga Banka Botérore. Veprimet gqé synojné té pengojné materialisht
ushtrimin e sé drejtés sé Bankés Botérore pér inspektim dhe auditim té parashikuar né udhézimet e prokurimit
pérbéjné njé praktiké penguese sipas pérkufizimit né udhézimet e prokurimit.

d) Metoda té vecanta té prokurimit té shérbimeve té konsulentéve

i) pérveg kur parashikohet ndryshe né pikén “ii” mé poshté, shérbimet e konsulentéve prokurohen
sipas kontratave té dhéna mbi bazén e pérzgjedhjes bazuar né cilési dhe kosto;

ii) metodat e méposhtme, té& ndryshme nga pérzgjedhja bazuar né cilési dhe kosto, mund té pérdoret
pér prokurimin e shkérbimeve té konsulentéve pér ato detyra qé specifikohen né planin e prokurimit: A)
Pérzgjedhje bazuar né cilési; B) Pérzgjedhje sipas njé buxheti té preré; C) Pérzgjedhje me koston mé té ulét;
D) Pérzgjedhje e bazuar né kualifikimet e konsulentéve; E) Pérzgjedhje me njé burim té vetém té firmave
konsulente; F) Pérzgjedhja e konsulentéve individualé; dhe G) Procedurat me njé burim té vetém pér zgjedhjen
e konsulentéve individualé.

e) Rishikimi nga Banka Botérore té vendimeve té prokurimit. Plani i prokurimit pércakton ato kontrata
gé i nénshtrohen rishikimit paraprak té Bankés Botérore. Té gjitha kontratat e tjera i nénshtrohen rishikimit
pasues té Bankés Botérore.

Neni 3
Térhegja e shumave té grantit

3.01 Shpenzime té pérshtatshme. Pérfituesi mund té térhegé shumat e grantit né pajtim me dispozitat
e: a) kushteve standarde; b) kétij seksioni; dhe c) atyre udhézimeve shtesé qé Banka Botérore mund té



specifikojé népérmijet njoftimit drejtuar Pérfituesit (duke pérfshiré “Udhézimet e disbursimit té Bankés
Botérore pér projektet” té datés maj 2006, té rishikuar heré pas here nga Banka Botérore gé béhet e
zbatueshme pér kété marréveshje né pajtim me kéto udhézime), pér té financuar shpenzimet e pérshtatshme té
parashikuara né tabelén e méposhtme, tabela specifikon kategorité e shpenzimeve té pérshtatshme gé mund té
financohen nga shumat e grantit (kategoria), alokimet e shumave té grantit pér ¢cdo kategori dhe pérgindjen e
shpenzimeve qé financohen pér shpenzimet e pérshtatshme né ¢do kategori:

Kategoria Shuma e grantit té alokuar Pérgindja e shpenzimeve gé
(shprehur né USD) duhet té financohen
(pérjashtuar tatimet)
1) Punét, mallrat, shérbimet e 4,675.000 100%

konsulentéve, trajnimi dhe
kostoja operative shtuese pér
pjesét 3 dhe 4 té projektit

SHUMA TOTALE 4.675.000

Pér géllimet e Kkétij seksioni, “Kostot operative shtuese” jané kostot e arsyeshme shtuese
administrative t€ administratés s¢ MBUMK-sé dhe MMPAU-sé né lidhje me zbatimin e aktiviteteve té
projektit, duke pérfshiré mirémbajtjen e zyrés, pajisjet, mobiliet, materialet dhe furnizimet, koston e
komunikimit dhe koston e karburantit pér vizitat né terren.

3.02 Kushtet e térheqgjes, pavarésisht dispozitave té seksionit 3.01 té késaj marréveshjeje, asnjé
térheqje nuk béhet pér pagesat e béra para datés sé kundérfirmimit t& késaj marréveshjeje nga Pérfituesi.

3.03 Periudha e térhegjes, data e mbylljes e pérmendur né seksionin 3.06(c) té kushteve standarde
éshté 31 maj 2018.

Neni 4
Pérfagésuesi i Pérfituesit; adresat

4.01 Adresa e pérfagésuesit. Pérfagésuesi i pérmendur né seksionin 7.02 té kushteve standarde éshté
Ministri i Financave.

4.02 Adresa e pérfituesit. Adresa e Pérfituesit e pérmendur né seksionin 7.01 té kushteve standarde
éshté:

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 1

Tirana / Shqipéri

Tel. Faks:

355-4-222-8405 355-4-222-8494

4.03 Adresa e Bankés Botérore. Adresa e Bankés Botérore e pérmendur né seksionin 7.01 té kushteve
standarde éshta:

Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

Shtetet e Bashkuara t& Amerikés

Kabéll: Teleks: Faks:

INTBAFRAD 248423 (MCI) ose 1-202-477-6391

Washington, D.C. 64145 (MCI)



